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E breton est la seule lan%ue celtique actuellement tion publique déclaré que < pour l'unité de la France, -
L en nsage en Europe sur le continent. Il est parle la langue brefonne doit disparaitre ». 7 Tt
(Epr ane population gu'on estimait, en 1928, a la e 3 =
suit> d'une enquéte privée, a 1.400.000 habitants sur un A partir de 1935, de nombreuses ‘municipalités bre- 3 3
tqtal de  3.200.000 habjtants que compte fa Bretagne. tonnes commencent a ¢émetfre des veux en favenr de
Bien que e _nu_mbl:e de personnes parlant breton ait cer- I’enseignement du breton. La deuxiéme guerre mondiale.
tainement dimioue depuis lors, on peut admettre qu’il n’interrompt pas le mouvement, et, en 1943, les trois
est aujonrd’hui d’environ un million. conseils généraux de Bassé-Breéagge et la m?j@t}"iit:_";d{l'- & 7
Depuis la Révolution francaise, qui a consacré le municipalites s’étaient prononcés dans ce sens: jvais la -
fran i;is comme seule langue rccom?ue par ’Etat dans libération de 1944 se fait sous le signe ‘d'un chauvinisme

Shr e i - t sté étroil qui, prenant prétexte de quelques cas de ‘collabo-
I Tromieres e o Trrance, Ja langue bretomoe 8 S paton, Tl comsidirer toule atlion’ cuttrele bre;

inexistante du point de iue de la loi, des réglements tonne comme procédant nécessairement de sentiments
et dez recenseme?nts, cependant qu'une consiante pression antifrangais. Des stocks de livres bretons de pure litté~ -
itait exercée a Vécole et dans la vie publique pour rature sont jetés au feu et les: premiéres 1« ?-,h_s,nhpng: 7
amiener le peuple & la délaisser (1). Au cours du XIX* dans le domaine de 1931?5'5”9”?'31“-_5,0!3‘ anéant es.
<idele, cette situation fut subie passivement par les Le mouvement populaire pour l-‘éxjseignem’eﬁi' O o A T e
Bretons, comme un éfat de fait. On peut cependant signa- tor; se réorganise cependént s iﬁ"ggerre- e ‘Iﬁ'é« e g
ler divers plaidoyers ou pétitions en faveur de l'ensei- 0 groupc d'iniatitutefrs ét"fﬂf’pmﬁsﬂﬁmj.dﬁs’xﬁhh PR e
gnement du brefon, comme la pétition adressée au gou- sements Etat (Ar Falz) “par_un “'IOiipe'Ihaht' ‘éducatif
verpement cn 1870 par un certain mombre de personna- catholique (Bleun Brug), ];a'r"j‘a"'iu)'ﬁffid ation des cercles
lités (dont certaines non bretonnes comme le linguiste culturerlls de jeunesse 'l'{’endalc'h")'-_" s " AE es . -
Gaidoz et Charles de Gaulle, oncle du général). Ctde Liaison des Intéréts Brefon: .
. g ” les parlementaires bretons de
Cinquante ans de vaines démarches lités communales et les chambres
¢Iii_vers autres 3"3%{'“9?“"% s ex;_ﬁl-‘m

Au XXe siécle le recul du breton, jusque la trés peu Liamm » et ¢ Ar Vroa. Un organe NOUVes
sensible. commence a devenir préoccupant. Les protesta- . Culturelle Bretonne fElpglgf-’énBtﬁi:é) !&!tie I IRE ;
tions el pétitions se font de plus en plus nombreuses, cueillir et Tépartir des fonds, wﬁ“q‘}r -b s 1elle
mais eontinuent A sc¢ heurter 2 des refus formels des instifuée en faveur des ccuvres culturelles. prekonile

gouvernentents. Ep 1903, vaine démarche du dé uté Louis e s
Hémon, En 1904, le ministre Combes prétend interdire S 2

la prédication en breton dans les églises, mais doit recu- A T T R A T s e
Igrpdevantt Vémotion populaire. En 1909, le ministre (1) On doit signaler & cet &éga-xid_ lsi]sl. dgmarg!;gg. dqe:
Gaston Doumergue (fuiur président de la République), maitres et inspéc el.u’s,j-lll,]ﬁ'é!t €5 {an;ljes P"&a;’&"feg i
refuse I'enseignement du breton au député Guieysse, afin, les parents 4 ne parler que ;‘ﬂn"i“ 8 tF“g: T 1&lstion.
dit-il, de «ne pas favoriser en Bretagne des tendapces aussi la pratique gutrefois tr f’ riéq.nen e de ah o
séparatistes » (tendances qui n’existaient que dans Vima- organisée entre les éléves : l'enfant surpris h"'Pt' 'i’ g
gination du iwinistre : mais la maladroite déclaration breton pendant les réeréations recevait ‘un obje 'd: :
de celui-ci donne Iidée 4 quelques jeunes gens de fonder « symbole », dﬂlt il devait se d@ufiaﬂr -g,@,“,!-t .é,_."-‘ e .
en 1911 le premier parti pationaliste breton). En 1919, chAtiment en_le pagsant A un F‘,mi? fﬁfﬁ_ : ‘1& et f':" s
une requéte en faveur de la Bretagne, signée de milliers méme faute, 11 y a 50._-!!-11-5.%“11 dﬂ’?ﬂ#-?,,fﬂw\_, ot 1)3 h

de personnalités, est remise au présiden Wilsen par le avec indignation ccttf,.ﬂl;-m lante prab ¢ 4 ‘n!l"h e
député marquis de I'Estourbeillon, mais n'est pas exa- découyerte dans upg €eoie d&?ﬁ?f? e e aon
minée. En 1919, 1921, 1925, nouvelles démarches vaines Allemands, saps se d llz.er g(l’l eul 8sgit "&'bl; s
de p;r]e:;aﬁlqtaires btrsitons. !..etrprféﬁident Poiileaé-é répri- :(; ::n gagmunnégf‘fnlhfurnp;ll;" e, “Iagli’“&‘!% a‘nt'g'nrﬁé
mnande iquement le ministre Rio qui s’est adressc en. ! L ;

breton g sesqélecleurs. En 1925, le m?nistre de T'instroe- aprés la fin des legons pour n toyer Tes W i

-~




des contacts sont pris avec les autres minorités linguis-
tiques francaises : QOccitans, Basques, Catalans, Alsaciens,
Flamands. En 1947, ce sont les députés communistes bre-
tens qui, 4 leur tour, saisissent le parlement d’une propo-
sition. de résolution en faveur de enseignement du
breton. De nombreuses démarches sont faites aupres du
gouvernement par des délégations de parlementaires des
autres partis. Finalement, en janvier 1951, les défenscurs
des langues régionales parviennent & arracher — un peu
par surprise 4 un parlement indifférent, une loi, dite
« loi Deixonne » du nom de son rapporteur, qui entrouvre
au breton, au basque et i l'occitan, les portes des écoles
publigues - (2).

Un statut dérisoire

vertes »>, En fait, les possibilités fournies par la
; loi Deixonne et par les réglements qui l'on com-
plétée sont si minimes qu’elles n'ont absolument pas
permis jusqu'ici d'organiser un véritable enseignement
des langnes régionales.

A peine peut-on méme parler de portes «entrou-

Dans !'Enseignemcm primm’re, la loi permet a tout
instituteur qui  en fait la demande de consacrer
chaque scmaine une héure du temps réservé aux « loisirs
dirigés » des éléves de la derniére année d'études <« ia
U'enseignement de notions élémentaires de lecture el
d’écriture dun parler local et & I'étude de morceaux
choisis de la littérature correspondante s. Cette deman-
de doit étre soumise a 1acceptation préalable  des
autorités scolaires départementales. L’enseignement est
facultatif pour les éléves comme il l'est pour le maitre,
et 'autorisation d’un cours implique qu'un nombre suffi-
sant d’enfants soient volontaires pour le suivre de préfé-
rence 4 d’autres « loisirs dirigés » plus agréables. Tl n'est
sanctionné pur aucun examen. Il ne fait 1'objet d’aucun
encouragement officiel, au contraire. On laisse s'aceré-
diter dans les familles 1’idée qu'il est complétement
inutile et constitue une simple perte de temps. Rien n’est
prévu  pour limpression de livres de classe, pour la
mis¢ au point dune pédagoqie, méme pour la formation
des mailres : tout au plas la loi a-t-elle auntorisé, dans
les « écoles normales » ol se forment les instituteunrs, des
cours de langue régionale ouverts aux seuls éléves-mai-
tres de la derniére année d’études, 4 condition, bien sfr,
qu'il existe un professeur en mesure de faire ces cours et
des éléves volontaires pour les suivre. Soit, dans les
meilleures conditions, un total de 20 a 30 heures facul-
tatives pour former un fulur maftre, a partir de zéro, a
I'enseignement d’une langne vivante !

Dans I'Enseiynement secondaire (lycées et colléges)
la loi a autorisé l'ouverturc de cours facullatifs de
«langues et dialectes locaux». Mais 1a encore les
difficultés sont énormes, car ces cours doivent se
loge: tant bien que mal a ¢b6té de l'enseignement
normal, et; faute de maitres compétents comme d’éléves
en nombre suffisant, ils groupent nécessairement des
e¢nfants d’iges trés d
de trouver une heure pour réunir ensemble. L’étude des

langues régionales n’est sanctionnée 4 Texamen du «bac- -

calauréat » que d’un fagon dérisoiré : une éprenve
facultative a é1¢ instituée dans certaines académies, mais
une . boune note obtenue dans cette matiére ne compte
absolument pas pour décider de 'admission ou de I’échec
du candidat. Seulement, si le candidat regu grice aux
éprenves « normales » a obtenu dans ces epreuves nor-
males un nombre de points qui lui permet de briguer une
<mentfon » (assez bien, bien, tres bien), satisfaction
purement honorifique et sans valenr pratique, les points
supplémentaires obtenus a 1’épreuve de langue régionale
sonz pris en considération pour son attribution.

Dans ['Enseignement supérieur, qui n’était pas con-
cernt par la Joi Deixonne, une chaire de celtique
existe depuis Jongtemps A 'Uniyersité de Rennes.
(Pest d’ailleurs la senle a avoir été créée en France,
PUniversité fran¢aise ayant toujours tenu a copsi-
dérer ie frangais, malgré ses antéeédents gaulois en-

core trés marqués dans Je parler d’aujourd’hui, eomme

une langue purement latine. En outre, méme 4 Liennes,
trés rares sont les éléves qui entrent 4 I'Université locale

2) Les écoles d’Alsace et de Lorraine possédent depuis

: '1'959 un régime un pen privilégié, les gouverncments
5 yoeu clairement exprimé

n'ayant pas 0sé passer outre au veeu cla
])ary les p'nfuiati ns dés nng‘:'t'&_er de ne pas abandonner
952 ‘ g :

Teur dialecte allemand traditionnel.

- parlées sur le territoire francais reste un des

ivers et qu’il peit étre impossible.

“sur six du pays bretonnant ont des cours de

ayant appris & lire et éerire le breton, si bien que les
cours de celtique sont trés peu suoivis, L'Université de
Rennes a cependant pris sur elle, malgre certaines pres-
sions de P'administration centrale, d’accepter um eerfi-
ficat d'études celtiques 4 titre facultatif au nombre des
quatre certificats requis pour obtenir le diplome de
< Heencié » en une langue vivante étrangeére. S

Nous nous excusons d’avoir dii nouns étendre'plus ue
ne le mérite leur insignifiance sur les possibilités données
par la loi de 1951 en matiére d’enseignement du breton
et des autres langues minoritaires de France.. On peut
dire que Ja loi Deixonne a fait le minimum indispen-
sablé pour que la France, qui est membre de PUN.E.S.
(.0., cesse d étre considérée officiellement comme le seul
Etat d’Europe i se désintéresser totalement des langues
maternelles de ses ressortissants”Mais, enfait, 1a volonté
implacable de détruire le breton par les voies les plus
rapides continue a inspirer les autorités qui, derridre
des minlistres changeants, dirigent en France PPéducation
nationale. e -

Les défenseurs des langues minoritaires ay,
la loi Deixonne comme une premiére bréche dar
monolithisme de l'enseignement francais, avec
de consolider et d'¢tendre ce succes initial.
« Conseil Supérieur de 1'Education Nationale
considéré la loi comme une catasirophe, organ
la contre-offensive. La Commission qu’il nomm
crganiser Papplication de la loi se fixa eomm
de « lumiter les dégats > de celle-ci, c’est-a-dire
treindre les possibiqités qu'elle offrait jusqu’a
complétement inopérante. C’était facile, car 1 ‘41
entrée dans aucun détail et toul était a fai
organiser I'enseignement des langues régional

w’il suffisait d’un peu de mauvaise volonté o1
d’absence de bonne volonté dans chaque ropage
machine pour empécher celle-ci de se mettre en 3

Depuis la promulgation de la loi Deixcnne,
fucultative de langue régionale s’était troovée
par le hasard imprévu de Pinterprétatio
existant, a4 l'examen du Brevet d’Etul
Complémentaires ou du premier cycle (B.E
réglement de 1960 I’en a exclue. Par ailleurs,”
et en 1960, le ministére de I’Education Nationale a
malgré la loi, de faire disparaitre des exam
haccalauréat ’épreuve de langue régionale et I«
avantage qui, on ’a vu plus haut, lui est ass
dfi, chaque fois, faire marche arriére devant
soulevée en Bretagne ef en Occitanie, en décla
avait mal interprété ses intentions et que
changé au régime en vigueur. Mais de tels fai
i D'évidence que la disparition des langues

visés par les autorités scolaires.
Un échec voulu et prémédité

Quel est, aprés dix ans, le bilan de la loi
en Bremgne_? Trés peu de chose, comme on po
penser d : :

s le départ (3).
Dans l'enseignement primaire, deux écoles no

bretonne (limités a une année d’enseignement s
tre). Sur plus de mille écoles primaires, quelques diz
ont, grice A la présence de naitres dévoués C
geux. sinon des cours ré-guliers, du moins
occasionnelles consacrées a la lecture de textes
en breton, Les livres sont procurés par une ceuvrs
ui vit de la charité 1}) ique, JI'O.L.S.B. ((E
ivre Scolaire Breton) 110 Colléges
gnement Général, aueun cours de brelon na
rise,

o

Dans les lycées et colléges de 1'enseignemen
daire, il existe actucllement une douzaine di
breton fréquentés par quelques centaines d'él
difficultés de ces cours sont considérables en
la surcharge des programmes et du faif que 1
professeurs disposant a la fois de loisirs, de dé
et de compétence sont souvent mutés jd'ans d
non bretonnantes, ; : eI

.

(3) Un ‘_grand nombre des informations rés
somt extraifes de la revue « Ar Falz», organe
tuteurs et professeurs laiques bretons.
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Un concours populaire, créé a 'usage des écoles publi-
ques par l'orgamisation « Ar Falzs, est suivi chaque
annce par un millier d'enfants environ, se répartissant
par mo.ti¢ entre les enseignements primaire et secon-
daire

Rappelons que ce triste bilan porte sur une population
d'un million d’habitants ayant ]c breton comme langue
maternelle. Nous n’avons pas mentionné ici Penseigne-
ment libre, c'est-4-dire les écoles catholiques controlées
par les évéchés et les ordres religieux, Trés nombreuses
et tres fréquentées en Bretagne, elles se distingunent des
¢coles d’Etat par la place gu'elles font a la religion, mais
¢n matiére bretonne elles ne font généralement preuve
d'ancun patriotisme particulier et, malgré les elforts de
I'association « Bleun Brug », indifférentes aux -directives
des  Souverains Pontifes en faveur des langues et
cultures populaires; elles se bornent & imiter la ca-
rence presque - totale de Venseignement officiel. Une
scule école, fondée 4 Plouézec par 1'abbé Le Calvez,
grice & une souscription publigue, utilise partiellement
le breton comme véhicule d’enseignement. Le tahleau
scra complet lorsque nous aurons mentionné quelques
cours_d'adultes organisés dans les grandes villes par des
associations d'action bretonne, ainsi que quelques cours
ﬂrjxvés_par correspondance dirigés par des animateurs
dévoueés.

L’intérét pris par les éléves a 1’étude de leur langue
n‘est pas en cause : une fois dépassées les 1dées toutes
faites (le breton n'est qu'un «¢ patois»; le breton ne
sert a rien, le breton est bon pour les ¢ ploukss, ¢’est
a dire les paysans mal dégrossis), ils déecouvrent rapi-
dement les ressources remarquables de leur langue ct
s'attachent a celle-ci. Mais.le temps leur manque pour en
acquérir une connaissance suffisante et en lirer réelle-
ment parti.

Les chefs d'établissements secondaires paraissent, dans
I'ensemble, plutot bienveillants aux cours de breton. Mais
léur ‘bienveillance ne va pas jusqu’a leur faire prendre
les mesures ¢énergiques qui seraient indispensables pour
réaliser un véritable enseignement de notre langue. Le
vouaraiczt-ile vraiment d’ailleurs, gu'ils n'auraient pas
les moyens d’action’ L cessaires.

Naturellement, les démarches des parlementaires conti-
nuent en faveur de la langue bretonne, e aussi les veeux
des conseils départementaux et municipaux, et méme les
manifestations populaires, mais sans plus de resultats
que par le passé. Une proposition de loi, signée Ge !a
totalité des 31 députés qui représentent la Bretague,
dort depuis juin 1959 dans les dossiers de 1’Assemblée
Nationale sans gue celle-ci ait eu la courtoisie de I'exa-
miner. Cefte proposition se bornait a demander que,
dans les lycées et colléges, l'enseignement facultatif des
langues régionales soit autorisé dans le cadre de I'emploi
du temps normal et non plus seulement aux heures
de loisir, et que les points obtenus a I'épreuve de langue
régionale comptent pour l'admission au baccalauréat.
Mais de tels problémes n’intéressent pas la masse des
parlementaires, et ceux-ci, pas plus que Popinion publi-

ue frangaise, ne sont pas encore parvenus i la notion
ge justice ethnique, du moins é_]’eqard GES POPLIa..CTS
méfropolitaines considérs . ovinciellement comme entié-
rement ae-i~ .l es acpuis 1789, Les milieux gouverne-
mentaux, 4 part quelques louables exceptions, en sont
encore au méme stade.

Génocide culturel

Quels ont été les effets sur le peuple breton de cette
politique qu’on pourrait qualifier de génocide culturel,
menée avec persévérance depuis cmg générations ? La
langue bretonne parlée au foyer s’est videmment appau-
vrie et son domaine §’est réduit, cependant que ’1a plupart
des enfants des campagnes n’acquéraient a Véeole que
la connaissance d'un francais sommaire et défectueux.
Faute d’un instrument convenable d’¢xpression, le niveau
mental moyen de la population a subi un retard indénia-
ble 3 mesure gque se développait un enseignement ina-
dapté et artificicl. Les paysans, traités en erq;—-sauvages
4 cause de leur vie misérable et parce que sexPrix_nal:gt
mal en francais, ont bien souvent fini par se senlir infe-
rieurs et par acquérir un complexe de «chien battuy,
allant dans bien des cas jusqu'a mépriser leur propre
langue, &4 la considérer comme une véritable tare dont
il fallait 4 tout prix préserver leurs enfants. L’alcoolisme,
plaie habituelle des peuples soumis & un processus

d'assimilation culturelle, s'est largement développé, La
transmission de la sagesse et des traditions ancestrales
sest trouvée brutalement interrompue dans des familles
ol il est devenu courant — et on il est considéré comme
naturel ! — que les grands-parents et leurs petifs-enfants
solent incapables de se comprendre (4).

La ‘meilleure tonnaissance du frangais i laquelle ont
fini par parvenir les jeunes générations a toulefois
remedié G certains de ces manx si elle a aggravé les
autres. Le complexe d’infériorité et de repliement sur
soi a fait place chez beaucoup de jeunes & une cons-
cience exaltée de leur valeur, jointe i une véritable soif
d’instruction et de progrés. Cette aspiration passionndée
au mieux étre s’accompagne chez certains d'un mépris
aceru des «vieuxs et de la tradition bretonne qu'ils
personnifient, Mais d'autres, au contraire, retrouvent,
avec la fierté de leur race, le sens de sa tradition
millénaire — bien antérieure 4 la formation de la
France — et éprouvent alors trés vivement un sentiment
de frustration a4 I'égard de fout ce dont les a privés une

¢ducation imposée par Paris.

A cette amertume inspirée de mobiles culturels s'ajoute
celle qui provient de la constatation que sur le terrain
cconomique aussi, la Bretagne, dans l’éensemble francais,
a été perdante. L'ensemble de ces sentiments constitue
ce que les journaux parisiens n’hésitent plus & appeler
le « malaise breton». Si les facteurs économiques sont
ceux qui suseitent les mécontentements les plus étendus,
ce sont certainement les mobiles lingunistiques qui inspi-
rent les rancccurs les plus profondes. Plus (lIeA breton
recule, plus nombreux sont les "jeunes qui considérent
ce recul comme une injustice insupportable et qui ne
jugent le gouvernement, I’Etat, voire méme parfois la.
patrie francaise, qu'en fonction du traitement anachro-
nique et humiliant que ces entités font subir a cette
langue qui est leur bien propre. e

Nous n’avons parlé jusqu’ici que de Ja sitwation du
breton dans l'enseignement. Quelques mots suffiront pour
préciser sa place dans le reste de la vie publique. La
connaissance du breton n’est imposée — ni méme con-
seillée — i aucun fonctionnaire : c’est 4 la population
de s’adapter. Le breton n’est utilisé dans aucun texte
administratif : sa premiére et derniére apparition offi-
cielle remonte a la guerre de 1914, quand des affiches
en breton sollicitant les campaﬁnards de donner leur or
aux emprunts d’Etat furent placardées dans tous les
villages. Le breton n’est pas admis dans les tribunaux,
sauf recours a un interpréte si l’mcuépé est manifeste- ~
ment incapable de se faire comprendre : des soldats
brecns ont été fusillés comme déserteurs pendant la
guerre «. 1914, faute d’avoir pu s’expliquer devant leurs
chefs. Le cici % par facilité, renonce de plus en plus
4 I'emploi du bre..~. méme dans des paroisses ou tout
le monde le parle et oc les vieillards ne comprennent
rien d’autre. A la radio, la ;-rt du breton se réduit-
(pour un million de Fersonr_:es 1) a -~ne demi-heure par
semaine d’émission olklo_rl.?ue' (chansu._« po‘?_ula_lteg.
contes, monologues, ete.) diffusée par un p.'it poste
audible dans la moitié du pays bretonnant et rei. ns-
mise une fois sur deux par le (;i)oste de Rennes. On
«.* noter que le méme poste de Rennes émel une

eure pu. iour en kabyle pour dissuader du fellaghisme = |
elques centa. ~< d’Algériens travaillant en Bretagne. =

En télévision, la part J_ hreton est simplement zéro:
on ne dispose qae ‘dn programme parisic.. : ;

Un espoir bien ﬁ%lgilé,; :

=

11 est difficile de conclure cet expe
miste. En toute logique, I'avenir de la langue
est sombre malgré le nombre encore assez élevé de ¢
qui I’emploient. Les chocs et remous de la derniére
guerre ont joué contre elle, et aussi cette soif d’instrue-
tion et de progrés qui ne trouve a s'étancher que selon

(4) Bien sfir, apucun Breton ne souhaite renoncer A
la connaissance du frangais, Mais, précisément, 'ensei-
gnement rapide d’un frangais correct exigerait de s'ap-
puyer sur un enseignement paralléle du parler du pays,
seul moyen d’empécher la contamination de T'un par
I'auntre.




les formules parisiennes, les sources traditionnelles loca-
les ayant £té intentiomnellement taries par un systéme
éducatif qui n’a pas évolué depuis Napoléon. Ce qui
complique les choses, c’est la parfaite bonne eonscience
avec laquelle les magses francaises, qui en sont encore
elles aussi au XIX® si¢cle i cet égard, pratiquent ’impé-
rialisme linguistique &4 Pégard des cultures régionales
subjuguées par Paris. Si candide est lenr sentiment de
la supériorité de Vidiome illustré par Racine et Alexan-
dre Dumas gu’elles croient rendre service aux minorités
linguistiques en Jeur arrachant leurs langues mater-
nelles; et que lés protestations qui s’élévent leur parais-
sent ‘risibles ou mal intentionnées (5).

En aaht 1960, lors d’un stage sur le bilinguisme dans
Péducation organisé 4 Aberystwyth sous les auspices de
PUNES.C.O., Jes délégus francais, trés compréhensifs
aux problémes qui se posent hors des frontiéres de la
République, ont osé exiger que le cas des Bretons, qui
avait été éyoqué en séance de travail, ne soit pas
mentionné dans les rapports finaux |

Pourtant, des événements récents ont montré qu’en di-
verses matiéres 'opinion publique francaise était capable
d’évoluer. Jusqu’ici, i1 a généralement fallu pour cela,
hélas, la pression des circonstances, et 1’évolution s’est

roduite plus tard qu’il n'elit ¢té souhaitable pour une
Earmonieuse solution des diffieultés. Cette opinion publi-
gue semble avoir commencé A se rendre compte que la
suprématie parisienne asphyxie lentement la moitié de
la France, et elle parait s’ouvrir & de timides idées de
deeentralisation. Il n’est dowme pas tout & fait interdit
d’espérer qu'elle saura comprendre a4 temps que 'aveugle
destruction de la langue bretonne est dommageable a Ia
Bretagne et par conséquent A toute la collectivité fran-

gaise, puisque celle-ci est par définition une et indivi- -

sible; et que le mal fait ne peut plus étre enrayé par un

(5) «La bonne conscience des civilisés a4 I’égard de
ceux gu'ils considérent comme des barbares est vraiment

insondable 1% (Jacques Madaule.)

- dans ses structures, elle est en soi I'un des plus -

simple laisser-aller, mais qu’une action posifive et éner~
gique est devenue indispensable pour retablir la situa-
tion du  breton. ~=g R

Un héritage commun

défaut de 'U.N.E.5.C.0., qui s’interdit tous contacls
A autres qu'avec les gouvernements et ne peut dome

rien directement pour la Bretagne, V'opinion inter. ==
nationale peut certainement jouer un role pour infléchir
Popinion francaise et influencer son gouvernement. En-
1955. le Congrés de Cardiff de I’Union Fédéraliste des
Communautés Ethmiques Européennes avait adopté, sur -
la proposition du Pays de (alles, une motion invitant
Paris a instituer un ‘véritable enseignement du bretom, -
ne néglifeant plus Pindispensable formation des mal- -
tres. Retransmis depuis lors 4 plusieurs gouvernements -
francais suceessifs, ce veeu n’a jamais encore été honoré 73
d’une réponse, mais il n'est pas dit que de telles invita-
lions renouvelées, ct aussi la diffusion par %ﬁ\“pressc._
internationale d'informations objectives sur la facon
dont les directives de PUN.E.S.C.0. sont appliquées dans
certaing Etats, et notamment en France pour Wt
concerne la Bretagne, ne finiront pas par porter des
fruils. Les Brelons remercient chaleureusement céux de
leurs fréres curopéens qui ont déja ceuvré dans ce sens,
et ils continuent plus que jamais A compter sur leur
active sympathie. = -

Cette langue bretonne, préservée depuis deux-
naires et que les maitres de Penseignement frane
et de la culture francaise on{ condamnée 4 m
un des joyaux de I'héritage commun des peup i
ezuogéens. Affinée par ses écrivains modernes; & la foi
simple et nuancée, riche et souple dans ses formes

quables instruments d’expression et de cultur
puisse trouver, et le seul vraiment ada?tjé,'é
ogie du peupie breton. La blessure faife a cel
faudrait que tout homme soucieux de beauté
de justice la ressente comme sienme. =




